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Annomayus. B craTbe aHAMTU3UPYIOTCS HCIONb3yeMbIe B JAPEBHUX CIABIHCKUX TEKCTaX
BapUaHThl UIMEHOBaHMS Ok Xpucra. Marepranom Juis UCCIEIOBaHUS CTAIN BKIIOYCHHBIC
B namsTHUKY — MapunHckoe EBanrenue, 3orpadcekoe EBanrenue, Apxanrensckoe EBanrenue
— (hparMeHTHI, TOCBSILCHHBIC PACIATHIO XPHCTA, B YACTHOCTH 330y «METaHMS KPEOUs»:
«PacnsBime ke Ero, nenmunu ogexabl Ero, 6pocas xpeduii» (Md 27: 35). Ananus jgekcude-
CKOTO COCTaBa IMEPBUYHOTO — JIPEBHETPEUECKOTO — TEKCTa IO3BOJISICT KOHCTAaTUPOBATH HCIIOIb-
30BaHUE TOJBKO JIByX UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX — 10TioV (TUMaTHil) U yuitwv (xutoH). [lepBoe
UMl B CJIOBapsIX TOJIKYeTCsS Kak oOllee MMEHOBAHHUE MPEAMETOB TPYIIIBI ‘OfieXk/a’, OIHAKO B
paMKax MpeAIOKEHHON OIMMO3MIIMK 00peTacT YaCTHOE 3HAUYCHUE — ‘BEPXHsA ofekaa’ / ‘muiamt’,
B OTJIMYHE OT YTV — ‘HaTeNbHas’ / ‘HWKHsAA pyOaxa’. HaumeHoBaHMs omex XpucTa, BCTpe-
YarolIrecs B JPEBHUX CIABIHCKUX MaMITHUKAX, OTIIMYAIOTCA OOJBIINM pa3HOOOpasneMm, B pe-
3yJbTaTe Yero M3Ha4ajbHO JBYXKOMIIOHEHTHAsI ONITO3UIMS CTAHOBHTCS MHOTOKOMIIOHEHTHOM.
B kauecTBe aHanora JieKCeMbl LLOTIOV B MaMSTHUKAX YCTOHYMBO HCIHONb3yeTcsi (hopMa MHO-
JKECTBEHHOI'O YMCla PH3'BL. UTO KacaeTcs JIEKCEMBI (ITeV, TO €€ aHaJoraMu, Hapsay ¢ OpsiMOH
KaJIbKOM XHTOH'h, CTAHOBATCS MATH3M'h, KOTHIFA ¥ BhPX'hHIOKW pH30Y. [logBnenune xaxmo-
IO M3 NPEIOKEHHBIX MEePEBOAUYNKAMU-TICPEIINCUNKAMH BAPHAHTOB UMEET CBOM NMPHYHMHBI: HE
BIIOJIHE YJa4yHasi MOMbITKA KaJbKUPOBaHHs (TUMAaTHH — MATH3M'h); OIIMOKa B YCTAHOBJICHUH
pa3Iuui B paMKax ONITO3MLUH WOTOV / y1tev (‘BepxHsAs / “HWXKHSAA ), B PE3ylbTaTe KOTO-
POt JIekceMa (1T®V TOTydaeT MPSIMO MTPOTHBOMONIOKHOE H3HAYAIFHOMY TOJIKOBAHUE — ‘BEPXHAA
pu3a’; mosiBIeHHE B ApXaHrelbckoM EBaHrennu cioBa KOThIFA MOXET OBITH IETEPMUHUPOBAHO
MECTOM POXKICHUS / IIPOKUBAHUS IEPEBOTUMKA-TIEPEITUCUNKA TAMSTHUKA, TIOCKOJIBKY 3TO PEeru-
OHAJIEHOE CJIOBO M CETOHS (PMKCHPYETCsl B TIOMOPCKHUX FOBOPaxX B 3HAUYCHHUHU ‘TUIATHE BOOOIIE’ .

Knroueswvie cnosa: paHHEES CpeHHeBeKOBBC, APCBHUC CIAaBAHCKHUC NMAMATHUKH, quBepO-
CBAHI'CJINC, HAUMCHOBAHHUEC BUJIOB OACXKIbI

Jlannvie 06 agmopax: JlroboBp HukomaeBra YypuinHa — TOKTOP (HIOIOTHYECKUX HAyK, Mpodec-
cop, 3aBeqyrolas kadenpoil pyccKoro si3bika, 0OLIEro sI3bIKO3HAaHMsI U MacCcOBOM KoMMyHHKarmu MI'TY
nm. ['1. Hocosa; Haranes BukropoBna [lo3nHsikoBa — kKaHAXAAT QUITOTOTHUECKHUX HAYK, TOLEHT Kadexpbl
PYCCKOTO $13bIKa, OOMIEro sS3bIKO3HAHUS 1 MaccoBoi kommyHuKami MI'TY uwm. ['1. Hocoga.



Ipotiov u y1t@V: 0COOCHHOCTH MTepeBO/ia B CIABIHCKUX MamsaTHUKax XI B. 257

TexcThl craBsHCKUX NaMATHUKOB X—XI BB. 10 MPEeUMyIIECTBY HPEICTABISIOT CO-
0011 TIepeBOAIBI C IPEBHETPEUECKUX NEPBOMCTOYHHKOB, a MOTOMY paboTa ¢ HUMH JaéT
BO3MOJKHOCTB HAOIIOICHHSI 32 TIPOLIECCOM MOKMCKa aJIeKBaTHOTO CJIOBa, KOTOPOE TI03BO-
U0 OBl COOTHECTH JBE KapTHHBI MUPA, ABa MUPOBO33PEHHS, IPUMHUPUTH «CBOE» H
«ayxoe»!, Gonee TOro — ceNaTh «4yKOE» «CBOUMY.

OO0men3BecTHO, YTO HAOMIOAEMOE Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE pa3jiMyKe sI3bIKOB HE
B MOCJICTHIOIO OYepe/ib ACTEPMHUHUPOBAHO STHOKYJIBTYPO, UM COBOKYITHOCTBIO 6a30-
BBIX IIEHHOCTEH U TpaguIui TPOKUBAIOIIETO Ha ONPE/ETICHHON TeppUTOpHUH dTHOCA. B
COBPEMEHHOM, CTpeMAILIeMCsl K TI00aIn3alny, a 3Ha4YUT, CTHPAHUIO STHUYECKHUX Tpa-
HUI] MHUpe, TpodeMa 0OHApYKEHUS B SI3BIKOBBIX CUCTEMAaX JIEKCHUECKUX SKBHBAJICHTOB
yTpadnBaeT OBLIYI0 OCTPOTY, OHAKO HE CHUMaETCs MONHOCThI0. [lepeBomunk moboro
TEKCTa U CETOMHS CTAJIKHBACTCS ¢ HEOOXOJMMOCTBIO MOMCKA JIEKCHUECKUX aHaJIOroB,
OYEBH/IHO, OJTHAKO, YTO PE3yIbTATUBHOCTH IMOMCKA B 3HAUYUTEIBHON Mepe criocoOCTBY-
10T YHU(HKAIUS COIMAIBbHOTO MPOCTPAHCTBA U CTHPaHUE MH(POPMAIMOHHBIX I'PAHUIL,
Yero HeJib3sl ckazaTh 0 CpeHeBEKOBbE.

3agada mepeBOAYMKA 3HAUYUTEIBHO OCIOKHSETCS B Cllydyae HEOOXOOUMOCTH pe-
TPAHCIMPOBAHUS CAKPAJIBHBIX CMBICIOB, COCTABILIONIMX COIEpKAaHHE pacCMaTpH-
BacMbIX HAMHU MaMSITHUKOB, B 4HCie KOTOphix EBanrenmus-terp (YeTBepoeBaHTrenmus)
ciryxkeOHoro tuna — Mapunnckoe EBanrenne (Codex Marianus), umeromiee craryc
KaHOHWYECKOTO ¥ HCIONB3YIOMIeeCs] BO BCEX PEKOHCTPYKIMX «IPEBHEHIIETO Iepe-
BOJIa €BAHTENLCKOTO TekcTa»?; 3orpadekoe EBanTenue; a Takke eBaHIeIHE-alpakoc
— Apxanrenbckoe EBanrenue (copepKut otnenbHble pparmentsl TekcToB HoBoro 3a-
BETa, PACIIOJIOKEHHBIE HE B KAHOHMYECKOM TIOPSIKE, HO COITIACHO MOPSIIKY LIEPKOBHO-
ro roga). CpaBHUTEIBbHBIH aHAIN3 JIEKCHYECKOTO COCTaBa MEPBHUYHOTO M BTOPHYHBIX
(IepeBOIHBIX) TEKCTOB IMO3BOJISACT OOHAPYXHUThH CIEHU(UKY MOCIEIHHUX, ONpeaesse-
MyIO cBoeoOpasreM o0pasa KHU3HU U MHUPOBOCHPHSATHS CIABSIH HA COOTBETCTBYIOLIEM
BpPEMEHHOM dTare.

[lo npu3HaHMIO CIELMAIMCTOB, HAMOOIBLIYIO TPYIHOCTh B IpOILECCE IEepPeBoia
MPECTABIIAIOT CJIOBA TEMATHYECKON 00JIACTH «IPEIMETHI OBITa», KaK ITPAaBUIIO, HE HMe-
IOLIHE NPSMBIX JIEKCHYECKHX aHAJIOTOB, & TIOTOMY IOJTyYHBIIUE B IMHIBUCTUKE CTaTyC
«0e33KBUBAJICTHOM JIeKCUKN». K 3T0il rpymnme npuHsITO OTHOCUTH Ha3BaHMS MMEIOIINX
STHOKYJIBTYPHYIO CIIEIM(UKY ITPEAMETOB MeOeIH, TIOCYAbl, BUIOB OAEXKIb U 00yBH 1
nof. «BeITOBasH JIEKCHKa OKa3bIBACTCS CUMBOIMYCCKH HAIPYKEHHON U B CaKpaJlbHBIX
TEKCTaX, KaK CJICACTBHE, OOHAPYKMBAaeMbIe Pa3JIMUHbIC BapUaHTHI MEPEBOAA CTAHO-
BATCS ITOBOJIOM JUIS JUCKYCCHHU. Tak, TMCKyCCHOHHBIM OKa3bIBA€TCS BOIIPOC O «UHCIE
OZICHK]T XpI/ICTa» 'OCHOBAHHBIH Ha ToNKOBaHMM CTPO4KH 21-ro [Icanma: diepepicovto ta
inaTié pov £avtolg Kod £l Tov ipatiopov pov EBatov kinpov (Il 21:19). B pacemarpu-
BacMOM TeKcTe (YHKIMS MMEHOBAHMS BHIOB OJEK/IbI BBITOIHIETCS ABYMs (hopMaMu
MMEHU CYIIECTBUTEIILHOTO 1UATIG / iHaTioudv, UMEROIEro ooiee 3HaYCHUE ‘ONIeKIa,
onestane’3. B Cunaiickoii [cantupu (mamsitHEK X1 B.) MEPEBOAYUK CIIEAYET MPEIIO-
YKCHHOMY CIIEHAPHIO, IBaKIBI HCIIONB3Ys OHO UMs CyIecTBUTENbHOE: Paazakanuia
cer'k pLzx mork+ H 0 pLzx morw meTawna KpEebae (Cun mnc 26a: 5-7). Oxnaxo
B CHHOAAJIBHOM IIEPEBOJIE 3TOr0 (hparMeHTa Ha PYCCKHUH SI3bIK Mbl OOHAPY>KUBAEM I10-

I Cwm.: Illynexwkoa 2013, 175-186.
2 11D 2016/43, 474-479.
3 Beitcman 2006, 323.
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nbITKy quddepennuannu; cp.: «M00 1ncel OKpyKUIN MEHS, CKOTIUIIE 371X 00CTYIHIIO
MEHsI, IPOH3UJIM PyKH MOM U HOI'd MOU. MO)XHO ObUIO OBI IIEpEYECTh BCE KOCTU MOH; a
OHHU CMOTPSIT U JINAIOT U3 MEHSI 3pEITUILIE; ICJISAT PU3bl MOU MEKIY OO0 U 00 0JexK-
ne moeit opocarot xxpebuit» (IIc 21: 17-19). TonkoBanue JeKCeMbl pu3a, NPEAI0KEH-
Hoe B CiioBape IpEeBHEPYCCKOIO S3bIKa, CBUAETEIILCTBYET O CEMAHTHUECKOM TOXKIECTBE
HMCIIOJIb30BAaHHBIX MEPEBOIUMKAMHE BapMaHTOB HamMeHoBanus («Puza — omesxaan?),
T.e. tudpdepeHuranys Ha ypoBHe (GOPMbI HE IPOCLUPYETCS] HA COAEPIKAHUE, a CIIEHO-
BaTEIbHO, MOYKHO TOBOPHUTH O CYT'y0O «TEXHHYECKOW» 3amMeHe. B cooTBeTcTByIOIICH
crarbe CTapoClaBsSIHCKOTO CJIOBapsl B 30HY TOJKOBAHMS JIEKCEMBI pu3a BKIIOUCH KOM-
MOHEHT ‘BepxHsist® (ozexaa), KpoMe Toro, 0co00 0TMEUYEeH NPHOPUTET HOPMBI MHOKE-
CTBEHHOTO YHCIIa®; HO M B 3TOM CIIydae MPeUIoKEHHas ONMO3UIKS pusbl / 00edcoa He
HUMEET COJEPIKATEIBHON OCHOBBI.

OnucaHHbIC TICAJIMOIIEBLIEM CTPAAAHUS ¥ YHIKCHHS IPU3HAIOTCS] IPOPOUYESCKUMHU
Y HCIIOJIHUBIINMHUCS Ha XPUCTE, HA YTO IIPSIMO WIIM OIIOCPEJOBAHHO YKa3aHO B TEKCTaX
€BAHTCIHMIA: aHATTM3UPYEMbIH CTHX IIUTHUPYETCSI BCEMH eBaHrenrcTamu. [1pu aTom aBTo-
PBI TPEX CBAHTEINH OrPaHUYUBAIOTCS JIAKOHUYHON (hOPMYIIOH, BKITIOUAIOIIEH SMHOXK-
JIbI YIIOTPEOIEHHOE CYIIECTBUTEIBHOE ILATIO (SIEUEPIGOAVTO TO, IULATIO CLTOV PAAAOVTESG
KANpOV), B KaUECTBE aHaJI0ra KOTOPOTO B IMEPEBO/IaX YCTOMYMBO UCTIONB3YETCs JIeKceMa
pusvl; cp. B Mapunnckom EBanrenn: pasjyBabiue pHabl €ro meTawa KpEsimes Mo
27:35 (Map 108: 7-8)%; i nponbtbuie 1 paspykaniue p3sL €ro meTauia kpEBHE 0
HAe KTO MTO Bh3bMETh+ Mk 15: 24-25 (Map 181: 6-8); pazakakirurre ke pu3nL
€ro meTaaxs Kpkeuimne JIk 23: 34 (Map 305: 22-23).

Ocob60oe BHUMaHHE MHU30Yy «AETIEKKI ONSKI XPpHUCTa BOUHAMU YAEICHO TOJIBKO
B EBanrenuu or MoanHa, rae orcbuika K Tekery [IcanMa npenBapsieTcs: pa3sBepHYThIM
onucanueM cutyanuu’. [Ipu o6palieHuy K IpeBHErPEYECKOMY TEKCTY OOHAPYKUBAEM
UCIIOJIb30BAHUE [IBYX UMEH CYLIECTBUTEIbHBIX, OTHOCSIIUXCS K TEMaTHUYECKON TPyIIIe
«MMEHOBaHME BUJIOB OJSXKJbI», — {pudtiov (rumaruil) u yitodv (xuton). [lepBoe ums B
CJIOBapsIX TOJIKYyeTCsl Kak o0liee MMEHOBaHHUE (TMIIEPOHMM), OJHAKO B paMKax MpeJyio-
YKCHHOW OTITO3UIINY OHO OOpeTaeT YaCTHOE 3HAUCHUE — ‘BEPXHSSI ofekaa’ / ‘Tuiamnt’, B
OTIMYHKeE OT YiTMV — ‘IIaThe’ + ‘HajieBaeMoe TIPSAMO Ha Teslo’S. dopMupyeMasi B TeKCTe
JBYXKOMIIOHEHTHAs! ONIO3ULMS CTAHOBUTCS MOBOJAOM [UISl CIIEHAIBLHOTO TOJIKOBAHHS
€ro CMBICJIA, B XOJ€ KOTOPOI'0 MHTEPIIPETATOpaMM BbIIEIEHBI Ba YPOBHS — HOBEPX-
HOCTHBIH (COOCTBEHHO COOBITHMHHBIN) W TIIyOWMHHBIN (cMMBonmueckuil). Ha moBepx-
HOCTHOM YPOBHE YKa3bIBa€TCsl Ha YMCJIO BOMHOB, CUISIIMX y TMOTHOXHUS KPECTOB, U
3aKOHOM PETYJIHpyeMbIe IIPABUIIA UX TOBeeHUs: «PUMCKHI 3aK0OH 0TaBaj B COOCTBEH-
HOCTh BOMHOB, COBEPIIABIINX Ka3Hb, OJEK/bl pacnuHaeMblx. COBEpIIaBIINX pacIs-
THe, 110 cBUAeTeNbCTBY Puitona, ObiBasio yerBepo. Cearoit Moann, noapodHee Apyrux
pacckasblBalOLIMI O pa3aesieHuy oAexa [ocnona, Tak 1 TOBOPUT, YTO BEPXHIOKO OZEK-

4 Cpesnescknii 1893-1912/3, 119.

5 Hetitnun u qp. 1994, 581.

6 Cp. cunonanbHbIii iepesox cruxa: «Pacnssmue xe Ero, gemmmu onesxast Ero, Gpocas sxpeGuiny.

7 CMm. cuHONANBHBIH TepeBos (parmenTa: «BouHbI xe, korna pacnsim Mucyca, B3sim onexasl Ero
U Pa3eNImIN Ha YeThIpe YacTH, KaXXJOMy BOMHY MO YaCTH, U XMTOH; XUTOH ke ObLT HE CIIUTHIH, a BECh
TKaHbI cBepXy. U Tak ckazanu apyr Apyry: HE CTaHEM Pa3AUpaTh €ro, a OpOCHM O HeM JKpeOuid, el OyzeT,
— na cOynetcst peuernoe B [Tucanuu: pasaenuan pussl Mou Mexay cobor u 00 ofexae Moeit 6pocanu
xkpebuiny (Mu 19: 23-24).

8 Beitcman 2006, 681; cp.: «XuToH — HIKHAS ofexaay Lleitmun u ap. 1994, 761.
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ZIy BOMHBI Pa30pBajIl Ha YETHIPE YaCTH, “Ka)KIOMY BOMHY I10 YAaCTH’, @ HYDXKHSS OJIeKIa
— XUTOH — ObLJIa HE LIUTAas, a TKAHAasl, UM BsI3aHasl CBEPXY, TO €CTh HAUMHAs C OTBEPCTHUS
JUIsl TOJIOBBI BHU3. ECiin pa3opBaTh Takoi XUTOH, TO YaCTH €ro He OyIyT MMETh HUKaKOH
ueHHocTu. [loatomy o Hem ObLT OpoleH BOMHAMU XKPpeOUid 11l TOro, 4TOOBI OH 10CTaI-
Csl OJIHOMY B LIEJIOM BHIE»’.

CUMBOJNMYECKHM CMBICTIOM HazenseTcsi (akT COXpaHEHHs IeIOCTHOCTH XHTOHA
(xitov). Ipn. Makcumom McroBeTHMKOM OH TOJIKYETCS cieayromuM oopazom: «Cra-
CHUTENb HE UMEJ IISITH XUTOHOB, HO OJIMH TOJIbKO, KOTOPBIN Ha Tele, U [elie] BepXHIO
OZIC/Ty; U3 DTHX IISATH OACSIHUI UCIIOTHEE, YTO HA Telle, Ha3bIBAIOT XUTOHOM, a BEPX-
HIOIO OZIeXIY — IutamoM <...> LlesnkoM coTKaHHBINA cBepXy XUTOH CracuTensi, KOTo-
PBII HE pacTep3aiy paclyHaTeNN, XOTsI UM IO3BOJIWIN 3TO CAENATh, €CTh B3aUMHAas U
HETNPOCTPAHCTBEHHAS CBS3b U CIUIETEHUE JI0OpoaeTenell — ceil MPUIINYeCTBYIOMINH 1M0-
kpoB Jutst CrioBa, [COTKaHHBIN| COBMECTHO [BCEMH | HAMH, WITH ke OJ1aroiaTh HOBOTO 110
Xpucty denoBeka, criyieTeHHas cBbliiie Jlyxom. BepxHsis ske ofexia eCTh 4yBCTBEHHBIN
MUp, pa3AesieMblii YeThIPbMSI CTUXHUSMH; €0, KaK YeThIPEe OJCSKIBI, JENSAT pacluHa-
romue ayxoBHO B Hac Tocnona»!?. Uccnenoparensmu tekctop Casientoro Iucanus
OTMEUAETCS TAKXKE BEPCHS, UTO «XUTOH OBLT BRITKAH [IpeuncToit Marepsio boxkueroy, a
IIOTOMY He MOT OBITh pacTep3an'!.

[IpeanoxkeHHass B MEPBUYHOM TeKcTe AuddepeHurnans BUAOB OHCKAbl XpH-
CTa IO-Pa3HOMY HHTEPIPETUPYETCS B paccMaTpUBAaEeMbIX NaMsATHUKaX. [Ipu 3Tom B
KauecTBE aHajora JICKCEMBI {[LOTIOV B TTAMSATHHKAX YCTOHYMBO HMCIOJdB3yeTcs (popma
MHOKECTBEHHOI'O 4yHcia PH3'bL. UTO KacaeTcs JIEKCEMBI (iT®V, TO POlb €€ aHaJO0roB
BBINOJIHSAIOT pa3Hble enuHULbl. [losiBieHne Ka)kaoro U3 NpenIoKEHHbIX MepeBOAUH-
KaMU-TIepeNICYMKaMi BADHaHTOB MMEET CBOM NPUUMHBL. PaccMoTpuM nx noapoOHee.

1. Mapuunckoe Epanrenue: Bonnn ke erpa nponaca nc(oyc)a npHmca
(pr) 3L €roe L ChTROPHUIA METHLPH w(a)e(r)y. KOMOYK'BAO BOHHOY MACThe H
XHTOHh+ E'K K€ XHTOH'® HE LILRENh Ch BPBXOY HCT'hKAH® BhChe PRIIA K€ Kb
cee'k ne nphaepEmb eroe Hbh MeTEMB KPEEHEA KOMOY BRAETH: AA ChERAXR
T CA KBHHMBL FA(AroA) ERIITAK s pasARAHWA CEB'R PHIBI MO+ L 0 MATHIM'
MOH MeTawA Kok (Map 394: 21-25 — 395: 1). B npuBeaéHHOM TekcTe HaOIO-
JlaeM peasu3alMio MEePeBOIYMKOM JBYX CTpATETHil: B MpeABapsIOIEeM LUTaTy (par-
MEHTE TIEPBBIN 3JIEMEHT COOTHOCHTEIBFHOM Maphl MoaBepraeTcs mepeBory (ipdtiov —
(pr) 3mL), BTOpOIT %Ke KanbKUpyeTcst (YiTOV — XHTON'h); B CaMoii e [UTaTe MpH co-
XpaHeHUU (HOPMBI PH3bI IEPEBOJUUK U30€racT ee NOBTOPEHUS U KAJIbKUPYET UCIIOIb-
3yemyio B [lcantupe nexkcemy ipotiopdv. Jlekcnueckas kKanbKka Mamusms, HECMOTPS Ha
3HAUUTEIIHHYIO «3BYKOBYIO» Je(hOpMaIlMIo MEPBUYHOTO CIIOBa (eumamuil) BKIIOYCHA B
CJIOBAPH C COXPAHEHHEM UCXOIHOTO 3HadeHus 2.

2. 3orpadckoe Epanrenue: Bonn ke eraa nponatua ic(oyc)as npHmuia p3s
€ro i ChTROPHLIA METHLPH MACTHe KOMOYKAO ROLHOY MACThe i XHTON®e EK
’KE XHTON'D HEWLBENDe i Cb BPLXOY iCTHKAND BhChe pRlA Ke Bh ceBke He
npkaepEmb €roe Hbh METEMB KPEBHEA 0 Hbhe KOMOY BERAETH: Ad ChERARTH
¢A KBHHMBL rA(aroa) iRinTame paspkanuia cesk pHIBI MOEA« | 0 MATHIM'E MOL

9 Asepxuii 2006, 331.

10 Emudanosuy, Cumopos 1994, 38.

11 Apepkuii 2006, 332.

12 Cpesnesckuii 1893-1912/2, 119; Leittnun u ap. 1994, 324.
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meTawa Kpkeuene (3orp 171: 35-38 (cmi6 2) — 172: 1-9 (cti6 1)). IlepeBonueckue
CTpaTeruy, peajn30BaHHbIC B ITOM [IAMITHHUKE, aHAJIOTMYHbI PACCMOTPEHHBIM paHee.

Tot (hakT, 4To MEepeBOAUMK(M) IEPBUYHOTO TEKCTa B 00OMX Cllydyasx mpuOeraer K
METOIY KaJIIbKUPOBaHUSI MOXKET CBUAETEIILCTBOBATh 00 OTCYTCTBHHU B OOILECIIaBIHCKON
KapTUHE MHpa UMEHYEMbIX IPEIMETOB OEXK/bl: UMEIOLINECS BapUaHThl HIDKHEH py-
Oaxu uHaue BBITTIAACIIN U MHAYC HA3bIBAJIMCh, a CaKpaJ'IbHI:IfI XapakTep nepeBoanuMoro
TEKCTa MPETSTCTBOBA KEIAHUIO MEHITH 00pa3bl U CI0Ba. BO3MOKHOCTD BBIIBHYKCHHS
TAKOI'0 IPEAIOI0KEHHS TOATBEP)KIAETCSl BADUAHTOM IIEPEBO/A, IPEUIOKEHHBIM B Tpe-
ThEM IIaMATHHKE.

3. Apxanrensckoe EBanrenue: Bontt wraa pacnawa Ic(oyc)a« Bh3ata prss
Kros H ChTROPHLIA METHIPH MACTHs KOMOY *KE ROHHOY MACThe H KOThiroye Bk
KE KOThIFA+ HEWLEEHAs W BhIHHXhe H CThHb M0 BhCEMOYs PEKOLIA Kb COE'R He
NPEALPEMT roe Hh METHMB KPEEH 0 HIEMb s KOMOY EOYAETh* AA CEOYAETHCA
nucannics ra(aroa)wuiers pasakanwa prsst Mo COB'Re H 0 BHPXBHIOK PHIOY
MOK+ METALUA KPERH+(Apx 272: 9-20). B u3noxeHun coObITUIHOTO psifa NepeBoI-
YUK, CIEAYs 3a IPEBHETPEUCCKUM HMCTOYHHMKOM, HCIIONB3YET Ui MMEHOBAHUS OHEHKIL
Xpucra 1Ba cioBa, He Tpuberas mpu 3TOM K KaidbKupoBaHuio. OOpa3yeMbie BO BTO-
pUYHOM TEKCTE COOTHOCUTEIBHBIC MAapbl BBHIVISASAT YHUKAIBHO: {HATIOV — (pH)S’LL
/ yit@v — KOThira. OnHaKo Ha CIEIYIOLIEM dTalle MEePEeBOTUYNK OCTACTCSI BEPEH Tpa-
JULMU: B LIATUPYEMOM €BaHresucToM ctuxe Ilcantupu npu nepeBoae MCIOIB30BAHO
OZIHO CIIOBO — pH3KI. OOparmmaer Ha ce0s BHUMaHUE, YTO XUTOHY B 9TOM CIIydae CTa-
BUTCSL B COOTBETCTBUE BhPX'hHIOKW pH30Y. TpexuieHHas onmo3uuus pH3klI — KOThIra
— BhPX'BHIOK PH30Y CBHIETEILCTBYET 00 OMIMOOYHOM NOHMMAaHUH OTHOILEHUH B Iape
{pdTiov — ¥iT®V (AaHTOHUMUYECKHE CEMbI — ‘BepXHsis’ / ‘HUXKHSS ), B PE3yJIbTare 4ero
JIeKceMa Y1TmV MoydyaeT B IepeBOAE NPSMO IIPOTUBOIOIOKHOE H3HAYAIBHOMY TOJIKO-
BaHHE — ‘BEpXHSISA pr3a’.

B cocTaBneHHOM Ha OCHOBE U3y4YeHMsI pyKOIUCHBIX MaMsaTHUKOB X—XI BB. Crapo-
CIIaBSHCKOM CJIOBApe JIEKCEMa KOThIMA TOJKYETCSI KaK ‘HIKHASA ofekaa’ U 0e3 KaKHux-
TG0 JOTIOTHNUTETHFHBIX KOMMEHTAPHEB COOTHOCHTCS C YITMV 1 ipdtiov!3, mpaktrueckn
oOperas cTaTyc UX JeKcu4eckoro anasuora. [losiBieHue BO BTOPUYHBIX TEKCTaX Ha Me-
cte {pdtiov u yitdv aekceMsl KOThIra dukcuposanoch A.X. Boctoxosim!'# («cpau-
HHIA, py6amka»), M. ®acmepom!® («pybaxa, XUTOH, pu3ay). B Hamewm ciydae BEIGOp
JIEKCHYECKOTO aHajora MOXKET OBITh JETCPMHHUPOBAH MECTOM DPOXKACHUS / MPOKHU-
BaHMS IIEPEBOIUMKA-TIEPEIIMCUNKA NaMATHUKA. [0 CBHIETENBbCTBY HCCieAoBaTelei,
NaMTHHUK IIOJy4MJI CBOE Ha3BaHUe Oiaronaps TOMy, 4To OblL1 IpuBe3eH B MOCKBY U3
Apxanrenbckal®. TIpu 5ToM JekceMa U cerofiHsi (pUKCUPYeTCs B IPYIIE JAUATeKTHBIX
HaUMEHOBAHUI1 0J1e bl TIOMOPOB B 3HAYCHUH ‘TUIaThe Booomie’ !,

CocTaBUTh NIpENCTaBICHUE O CIELU(PUKE CEMAHTHUECKOH CTPYKTYpPbI JIEKCEMbI
KOThIFA OTYAaCTH MO3BOJsieT oOpamienue k CioBapro pycckoro si3bika XI-XVII BB.
WnTepec mpencTaBiseT BKIIOYECHHBIH B WIIIIOCTPATUBHYIO 30HY CIOBAPHOM CTAaThH
marona cywumu ¢parMeHT pykomucHoro Tekcra XIV B.: «Hbkorma xomusmmo emy

13 Ueitmun u gp. 1994, 292.

4 Bocroxos 1858, 180.

5 dacmep 1986, 354-355.

13 2001/3, 495.

Kyuxo, bapeimiankoBa, https://school-science.ru/11/18/46441.
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[Mapkuany] vbrab B J0/1b, MOKpPa OBIC<TH> KOTHITA €r0, U BIICAH Bb XPAMHUHY CBOIO
1 pO3JAOMB yIine, mpeObIBalie, cylra KOTBITY CBOIO M He UMbsIe WHOS Ha OOBIYHOE
uchxoxenne» '8, KOHTeKCTHBIM OKpYy’KEHHEM JeTepMUHUPYETCS aKTyaau3alus JeKce-
MO KOThIMA CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa ‘BepxHsis’ (0leXK/1a), T.e. pedb UJET CKOpee
0 IIIaIe, Ho He 0 HATEeJLHOH pybaxe.

Habmromaemoe ceMaHTHYECKOE PacCOIIacOBaHUE HMEET, 10 HalleMy MHEHHIO,
BITOJIHE OOBEKTUBHBIE OCHOBAHUS — CYIIECTBEHHBIC Pa3IUIUs B 00pa3ax MUpa, SKCIUIH-
UPYEMOT0 B IEPBUYHOM TEKCTE M BOCIIPOU3BOJIMMOTO B TEKCTE MEPEBOJIA.

[Ipemynaraemoe *xe CIOBapsIMH HNEPEKPECTHOE TOJIKOBAHHE JIEKCEM PH3bI, XHTOH,
TYHHKA, MATH3MS, KOThIra'® onpesiensercst Tuib HX COOTHECEHHOCTBIO ¢ THIIEPOHH-
MOM OA€KAQ, HO HE YUNUTHIBAET 3HAYMMOCTH PAa3NUYCHHUS BEPXHETO M HUKHETO Ofies-
HUs, CTOJIb BaAXXHOI'O JJIsI ITIOHUMAaHU s I‘J'IY6I/IHHOFO CMBICJIa TEKCTA.

JIMTEPATYPA

Asepkwuii (Tayme), apxuenuckon 2006: Yemeepoesaneenue. Pykogoocmeo k umenuto Cesaujen-
noeo Iucanus Hoeoco 3asema. M.

Bapxynapos, C.I'. u ap. 2011: Crnosaps pyccroeo sazvika XI-XVII 6s. Boim. 29. M.

Beitcman, A.J. 2006: I peuecko-pyccxuti crosaps. Penpunt V-ro uza. 1899 r. M.

Bocroxos, A.X. 1858: Crosaps yeprosno-crasanckoeo azvixka. T. 1. CII6.

Enndanosuy, C.JI., Cunopos, A.W. (nep.) 1994: Teopenus Ilpn. Maxcuma Hcnogeonuxa. Ku. 2.
Bonpocoomeemst k @anaccuro. M.

Kyuko, D.A., bapeiiaukoBa, A.B. Juanexmuvie naumenosanus 00excovt nomopos. [ IneKTpoH-
HbII pecypc]. — Pexxum noctyna: https://school-science.ru/11/18/46441

Cpesnesckuit, U1.1. 1893—-1912: Mamepuanwvl 0ns cnosaps OpesHepyccKo20 A3bIKa NO NUCbMEH-
Hov namamuukam: B 3 T. CIIO.

Dacmep, M. 1967: Dmumonocuueckuii crosape pycckozo sazvika. T. 2. M.

Hetitnua, P.M., Beuepka, P., bnarosa, 3. (pen.) 1994: CrapocnaBsHckuii cnoBaps (10 pyKOIH-
cam X—XI BB.). Ok. 10000 ci. M.

Iynexxkosa, C.I'. (1. pen.) 2013: @opmuposanue konyenmocghepvl 60CmMOUHOCAABIHCKOZ0 M-
HOCA HA PAHHUX 9MANAX CMAHOGLEeHUs 20cyoapcmeeniocmu. M.

REFERENCES

Averkiy (Taushev), archbishop 2006: Chetveroevangelie. Rukovodstvo k chteniyu Svyashchennogo
Pisaniya Novogo Zaveta [Four Gospels. A Guide to Reading the Holy Scriptures of the New
Testament]. Moscow.

Barkhudarov, S.G. et al. 2011: Slovar’ russkogo yazyka XI-XVII vv. [Dictionary of the Russian
language of the 11" — 17" centuries). Iss. 29. Moscow.

Veysman, A.D. 2006: Grechesko-russkiy slovar’. Reprint V-go izdaniya 1899 g. [ Greek-Russian
dictionary. Reprint of the 5™ ed. 1899]. Moscow.

Vostokov, A.H. 1858: Slovar’ tserkovno-slavyanskago yazyka [Dictionary of the Church Sla-
vonic language]. Vol. 1. Saint Petersburg.

Epifanovich, S.L., Sidorov, A.L. (trans.) 1994: Tvoreniya Prp. Maksima Ispovednika. Kn. 2. Vo-
prosootvety k Falassiyu [Creations of St. Maximus the Confessor. Book 2. Questions and
answers to Thalassius]. Moscow.

18 Bapxynapos u ap. 2011, 82. Llutupyemsiii parmenT B3t u3 xpansuieiicsa B BAH pykorcu TTponor.
9 Cpesnesckuit 1893/1, 1303-1304; 1895/2, 119, 612-613; 1903/3, 120-122,1368; Leiitmuu u ap.
1994, 324, 405, 581-582, 761.



262 UYPMJIMHA, ITO3AHAKOBA

Kuchko, E.A., Baryshnikova, A.V. Dialektnye naimenovaniya odezhdy pomorov [ Dialect names
of Pomors’ clothes], https://school-science.ru/11/18/46441.

Sreznevskiy, L.I. 1893—-1912: Materialy dlya slovarya drevnerusskogo yazyka po pis ’mennym
pamyatnikam [Materials for the Dictionary of the Old Russian Language Based on Written
Monuments], 3 vols. Saint Petersburg.

Fasmer, M. 1967: Etimologicheskiy slovar’ russkogo yazyka [Etymological dictionary of the
Russian language]. Vol. 2. Moscow.

Tseytlin, R.M., Vecherka, R., Blagova, Je. 1994: Staroslavyanskiy slovar’ (po rukopisyam X—XI
w.) Ok. 10000 slov [Old Slavonic Dictionary (according to manuscripts of the 10th — 11"
centuries), approx. 10000 words]. Moscow.

Shulezhkova, S.G. (ed.) 2013: Formirovanie kontseptosfery vostochnoslavyanskogo etnosa na
rannikh etapakh stanovleniya gosudarstvennosti [Formation of the concept sphere of the
East Slavic ethnos at the early stages of the formation of statehood]. Moscow.

IMATION AND XITQN: SPECIALITIES OF TRANSLATION IN THE
ELEVENTH-CENTURY SLAVIC TEXTS
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Abstract. The article presents the analysis of variants of Christ's clothes naming used in
the ancient Slavic texts. Parts of the Gospels (Mariinski, Archangel and Zographic) about the
crucifying of Jesus Christ became the materials for the study. For example, the episode of lots
drawing: “Those who crucified Him shared His clothes, throwing lots” (Matthew 27: 35). The
analysis of the vocabulary of the original ancient Greek text allows stating the use of only two
noun names — potiov (himation) and yrrwv (chiton). The first lexeme is explained in dictionaries
as the general naming of robes “clothes”, but within the framework of the proposed opposition
it gets a particular meaning — “outerwear”/”cloak”, in contrast to yitov — “underwear”/“lower
shirt”. The names of Christ’s clothes found in the ancient Slavic manuscripts are very diverse;
as a result, initially two-component opposition became multi-component. As an analogue of
the lexeme wotiov the plural form pn3wst is steadily used in the manuscripts. As for the lex-
eme ytov, its analogues, along with the direct loan translation xHTons, are presented by such
lexemes as maTH3MB, KOThIra and BePXhHIOW pH30y. The appearance of each of the variants
offered by the translators-copyists has its own reasons: not a very successful try to calquing (eu-
Mmamuil — MATH3M'B); a mistake in establishing differences within the opposition otiov / yitwv
(‘outerwear’/‘underwear’), as a result, lexeme yttwv gets the opposite to the original interpreta-
tion — ‘over robe’; the appearance of the word koTnira in the Archangel Gospel can be deter-
mined by the place of birth/living of the translator-copyist because it is a regional word and is
still recorded in pomor dialects with the meaning "dress in general.

Keywords: Early Middle Ages, ancient Slavic manuscripts, Tetraevangelion, names of
clothes




